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“Gioco d gagazz
Dalla Germama
arriva Juli Zeh,
Panti Melissa P

Lasipotrebbé iiquidare cosicomelostessoeditoreita-
Hanola presenta: «una storia spietata sull adolescen-
za» del nostro tempo. Attenzione perd, questo che &

- stato il secondo romanzo della trentatreenne Juli Zeh

(“Gioco daragazzi”, traduzione di Madeira Giacei, Fa-
7, pp.492) non spartiscemnezz unghia coninostri Me-

lissaP., Mocciaeconquant'altrodisimile. Lavicenda® .
narratadaun “io” identificato con «la fredda Sophie», -

giudice (la Zeh, tedesca di Bonn, & laureata in giari-
sprudenza), che decide dimettere periscritto unasto-
ria secondo «la nan‘azione dei fatti, non nella forma
ehe sianponata» I protagonisu, Ada, quattordlcelme
veloce di gambe e di cervello, e Alev, di due anni pilt
grandee“uomo-sfinge” d'origine egiziana, sono parte
dellattuale gioventittedesca, definita dalla Zeh «tribiy
- diun’epocadi passaggior. Listinto del gloco nellaloro

vitada «pronipoti dei nichilisti» e <bambini del nulla»

hasostituitolareligionee oggetto dellaloro perversi
ne & Pinsegnante polacco di letteratura tedesca del
loroseuola, Smutek, che «non eraunpedagogon, piu
tosto «prestava semplicemente servizior. La Zeh
narratrice.colta e con questo “Gloco da ragazzi” pa
riemergere con grande vigore, dopo lungo percor
‘carsico, i narrare lucido ed ironico di Robert Mus
ClascunpersonaggiodellaZehavrebbepotuto trova
collocazione allinterno de “L’'uome senza qualith”,

grande romanzo dello scrittore austriaco. Tanto per
stare alle tre figure principali: Smutek «<avevalasensa-
zione di avvicinarsi alla verita, ma ogni volta che cer-
cava di afferrarla gli sfuggivano i nessi», Alev sostiene
che «l nulla & una minaccia, lamenteimparain fretta
anascondersi davantialub» e tuttaviasi deve dmpara-
re a metterlo a nudo», Ada, infine, & «wome una rein-
carnazione di un Agathe ritrovata» {Agathe & perso-
naggio del II volume de “L'uomo senza qualitd”}. In

realtd, cid che rende “Gloco da ragazzi” frutto maturo
delgrande alberoletterarionovecentescodilinguate-
desca & Padesione incondizionata alla “poetica” di
Musil. LaZeh fadire ad Ada che wnon esiste altrarealth
-al di fuori della nestra capacith di descriverlay, cost il
romanzo procede in virtil del grande talento della
scrittrice nel pensareper immagini. Chinarra“vede”e
con Fuso assiduo, ossessivo talvolta, di metafore, del
“comese”, scopreimprevedibﬂiafﬁnitétralecﬁse, tra

i personaggi. Alla pari de “L'uomo senzaqnaiith” an-
¢he questo della Zeh & romanzo di sguardi. Sguardi
getatidafinestreversolesterno, arammentarelatra-
gica estraneita deil'io al resto del mondo, ma anche
sguardi «con attributi»: «sfocatl, «apatici», «intensi»,

«wvitreir, «fissi», «di sfinge», danguidi», «incrociati,
«freddiv. Paradossalmente, Il risultato della lettura di
JuliZeh & che, adispetto diun “contenuto” chesembra
voler essere perfino troppo ostinatamente nichilista,

l’auaréaemsxemelacempiutezza della“forma” mu-
talacorsa, voluta da Alev, verso Fabisso del diabolico
nulla, nel «piccolomiracolo» di vitache accadein con-
clusione tra Smutek e Ada, Ia sua ex perseguitatrice,
quando difronte allabellezzadi un.«wovo tramontor
nonpossonoche ammutolire; chiamatifinalmentead
una nuova moralith, attenta alle «pwcolezze» ealle

* «incombenze micmsmplche»
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